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ICO, Вступ 
 
 
 

 

 

ICO - пристрій, що підключається до басейну, який заміряє, попереджає, 
надсилає рекомендації та повідомлення на вашому смартфоні і допомагає 
оптимальним чином доглядати та експлуатувати ваш басейн 

Просто киньте ICO в басейн і перевірте через смартфон якість води. Кілька датчиків (сенсорів) 
ICO стежать за басейном, оцінюючи видимі елементи (наприклад, водорості, вапняний наліт) і 
невидимі (наприклад, бактерії, агресивна вода). ICO формулює рекомендації щодо оптимізації 
використання хімії (наприклад, тип, дозування). Зберігає хімічний баланс води на належному 
рівні, економлячи хімію і захищаючи поверхню вашого басейну і його обладнання. 

 
 

Вимірювання, які проводить ICO 

ICO робить цілий комплекс вимірювань: 
-Температури - Провідності 

-pH - Рівень батареї              

-ORP(Rx) - рівень Wi-Fi (або Sigfox) 
 
 

 
Виміри проводяться кожну 

годину 
Дані аналізуються 

кожні 4 години 
Повідомлення 

 

Коли ви включаєте ваш ICO, він проводить наступні вимірювання: 
- кожні 10 хв. протягом першої години; 
- дані вимірювання передаються за допомогою бездротового з'єднання на сервер, який 

аналізує їх; 

- після першої годи ICO проводить виміри в стандартному режимі кожну годину. 
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Додаток ICO 

- Рекомендації по оптимізації використання хімії (наприклад, тип, дозування)  
- Тенденції і зміни після часу  

- Справжнє розуміння якості води у вашому басейні  
- Передбачає зміни якості води в басейні і своєчасно повідомляє вас.  

 

 
 
 

Місцева погода 
 
 
 
 
 
 

 
Останнє оновлення 

 
 
 

Прогноз погоди в районі 
розташування басейну 

 
Останні виміри pH, ORP, 
провідності 

 
Щоденний 
аналітичний звіт 

 

 

 
 
 
 
 
 

Температура води 
 
 
 

Ваші відкладені дії 
 
 
 

Назва басейну і 
температура його 
води 

 
   Останнє оновлення 
 
 
 
 

Личная зона с 
предпочитаемыми 
данными показателей 
(измерений) 
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Налаштування програми 

Перед ВКЛЮЧЕННЯМ вашого ICO, скачайте додаток. 
 

 
Для iOS : 

 
 

Для Android: 

 
Виконуйте крок за кроком інструкцію в додатку. 
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Створіть свій аккаунт 

Дотримуйтесь інструкцій додатку 
 

 

Визначте ваш ICO 
Ваш QR код знаходиться на верхній кришці упаковки від вашого ICO 

 

 
Будь ласка, не викидайте упаковку, вона знадобиться для безпечного 
зберігання вашого ICO, коли він знаходиться не в воді
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Початкова конфігурація 

Дотримуйтесь інструкцій додатку 

Відкрийте ваш ICO 
 

 

 

Використовуючи інструмент 
для відкриття зніміть 
верхню кришку 

Незахищена зона! Переконайтеся, що 
краплі води не потрапляють всередину 
вашого ICO. 

 

 УВІМКНІТЬ ваш ICO 
 

 

ICO готовий ICO готовий 
 
 

Можна також зняти внутрішню захисну кришку і натиснути кнопку. 
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Початкова конфігурація 

Закриваючи ваш ICO 
 

 

 

 

 

Переконайтеся, що верхня кришка 
міцно закрита для забезпечення 
водонепроникності ICO перед 
тим, як помістити його в воду 

Коли встановлюєте верхню 
кришку на ICO, зрівняйте виїмки з 
виступаючими частинами 

 
 

Помістіть ваш ICO в воду 

Поверніть вліво, щоб зняти захисний ковпачок датчика. Зніміть ковпачки сенсорів і зберігайте їх в 
оригінальній коробці, це стане в нагоді для зберігання ICO взимку. 

 
 

 
Перед тим, як опустити ICO в воду, закрутіть захисний ковпачок. 
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Початкова конфігурація 

Перед початковою  конфігурацією  

Дотримуйтесь інструкцій додатку 
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Підключення ICO до інтернету  

Дотримуйтесь інструкцій додатку 
 

 

Створіть свій басейн 
Дотримуйтесь інструкцій додатку 
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Техобслуговування 

УВІМКНІТЬ ваш ICO 
Перед початком техобслуговування, будь ласка, вимкніть ICO 

 

 
Утримуйте кнопку протягом мінімум 5 секунд, поки не побачите миготливий жовтий індикатор.  

Заміна сенсора 
 

 

Технічна специфікація 
Сенсори ICO запатентовані і мають певну форму. Система Twist&Lock полегшує їх заміну. 

 

 

 

Помаранчевий сенсор вимірює ORP (Redox) 

Сірий сенсор вимірює провідність води 

Блакитний сенсор заміряє pH 
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Обслуговування сенсорів 

Рекомендується очищати 3 сенсора (помаранчевий, сірий, блакитний) один раз на місяць. Вийміть 
ICO з води, зніміть захисний ковпачок і очистіть сенсори за допомогою вологої ганчірки без 
абразивних засобів. Поверніть на ICO захисний ковпачок і просто опустіть ICO назад в басейн. 

Зарядіть ваш ICO 
 
 

 
 

Батарея з великим ресурсом 
Надаються USB кабель і зарядний пристрій  
Заряджайте ваш ICO мінімум протягом 6 годин  

 
 

Світловий індикатор 
Світловий індикатор розташований під кришкою ICO і показує вам статус ICO. 

Натискайте протягом 5 секунд: 
 

 
 

 

Мій ICO блимає зеленим кольором 3 рази: ICO включений  
Мій ICO моргнув жовтим кольором 1 раз: ICO вимкнений  
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Швидке натискання: 
 

 

 

Мій ICO блимає зеленим кольором 2 рази: ICO включений  
Мій ICO блимає жовтим кольором 2 рази: низький заряд батареї  
Мій ICO не блимає: ICO вимкнений  

Зберігання / прибирання на зиму вашого ICO 

Виконайте наступні кроки: 
- Вийміть ICO з води  

- як слід висушіть ICO  
- вимкніть ICO (див. Стор. 11)  

- Змочіть 2 губки для синього та помаранчевого сенсорів  
- Помістіть 3 губки всередині захисних ковпачків  

- помістіть захисні ковпачки на 3 сенсора (сірий, оранжевий і блакитний)  

- помістіть ICO назад в його оригінальну коробку.  
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Запобіжні заходи 

РОЗМІЩЕННЯ ICO 
ICO - товар, який повинен знаходитися і бути використаний тільки в плавальному басейні. ICO не 

заміряє показники, коли знаходиться поза водою. 

Ніколи не кладіть ICO поблизу джерел підвищеної температури або холоду. При водоскиді 
необхідно забезпечити захист датчиків за допомогою їх захисних ковпачків, попередньо змочивши 
невеликі губки всередині них. Якщо ви прийняли рішення вийняти ICO з води на тривалий період часу, 
настійно рекомендується помістити його в захисну коробку з зволоженими захисними ковпачками, із 
захистом від пилу. Ви зможете залишити його в найкращих умовах на початку наступного сезону. 

Використання ICO не сполучено з ризиком ураження електричним струмом.  

 

ВСТАНОВЛЕННЯ ТА ВИКОРИСТАННЯ ICO 

Переконайтеся, що ICO і кольорова оціночна камера не закриті і не перекриті якими-небудь 
перешкодами, наприклад, листям, буями і т. д. Це може вплинути на вимірювання або зупинити 
передачу даних. ICO не представляє ніякого ризику для плавців, він спеціально розроблений для 
плавання на поверхні басейну на постійній основі. ICO не слід використовувати як 
іграшку. Рекомендується тримати ICO поза досяжністю для дітей до 6 років. 

З метою безпеки, а також згідно з умовами гарантії, обов'язково використання USB- кабелю і 
аксесуарів, що поставляються з ICO. Компанія Ondilo не несе відповідальності за шкоду, якщо ICO 
підключений до зарядного пристрою, відмінному від того, що поставляється BWT. 

Ні в якому разі не вставляйте роз'єм в з'єднувальний порт з силою. Якщо у вас виникли проблеми з 
підключенням роз'єму, ймовірно, він несумісний, і його не слід вставляти силою. Переконайтеся, що 
роз'єм сумісний з портом, і спробуйте ще раз. 

Щоб відкрити верхню кришку ICO, будь ласка, використовуйте тільки оригінальний відкриваючий 
інструмент, що поставляється BWT. Інший інструмент несе ризик ушкодження при відкритті вашого ICO і 
знизить водонепроникність верхньої частині пристрою. Неправильне зберігання та поводження можуть 
пошкодити ICO. Не кидайте ICO на підлогу, коли витягуєте його з води. 

Уникайте переміщення ICO під час роботи. Заборонено знімати верхню кришку ICO, коли він плаває 
на воді. Вода потрапить в систему і завдасть шкоди ICO, яке не можна буде виправити, і на яке не 
поширюються гарантійні умови. Ondilo не несе ніякої відповідальності у даному випадку, а також при 
будь-якій втраті даних. . 

Якщо ви хочете очистити ICO, не використовуйте хімічні або легкозаймисті речовини. Заборонено 
використовувати рідкі засоби (окрім води) або будь-яку абразивную губку для очищення ICO. 

Якщо при заряджанні на ICO потрапила рідина, негайно вимкніть живлення. Якщо шнур 
електроживлення пошкоджений, якщо на продукт була пролита рідина, якщо продукт не працює 
належним чином при дотриманні інструкцій або якщо продукт упустили і він пошкоджений, зверніться 
в службу підтримки. 
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ЗВЕДЕНА ІНФОРМАЦІЯ ПО ГАРАНТІЇ 
Дана гарантія («Гарантія») поширюється на всі країни, в яких продукт ICO («Продукт») був проданий 

на ринку. BWT гарантує, що на момент першого придбання Продукт не має дефектів матеріалів, 
конструкції і якості виготовлення при дотриманні наступних умов: 

1. Гарантія призначена для кінцевого покупця Продукту. Ні в якому разі Гарантія не обмежує права 
Клієнта відповідно до національного законодавства і не обмежує права Замовника, зазначені в його / її 
контракті з продавцем Продукції / дистриб'ютором. 

  
2. Гарантія дійсна за умови, що Замовник пред'явить Товар з оригіналом документа, що доводить 

факт покупки, наприклад, рахунок, квитанція, товарний чек, гарантійний сертифікат, виданий 
уповноваженим роздрібним продавцем, супроводжуваний товарним чеком або доказом оплати 
кредитною карткою, якщо покупка була здійснена через Інтернет. Підтвердження покупки повинно 
містити дату купівлі, точний опис Продукту і, у разі необхідності, назва авторизованого продавця і 
серійний номер. У разі, якщо вищезгадані документи не можуть бути надані або необхідна інформація 
є неповною або нерозбірливою, ONDILO залишає за собою право відмовити в Гарантії. 

 Гарантія дійсна тільки в тому випадку, якщо Продукт використовувався в особистих цілях. Не 
покриває професійне використання, а також Продукти, здані в оренду для комерційних цілей. 

  
3. Гарантійний період дійсний максимум 2 (ДВА) РОКИ з дати покупки першим Замовником 

Продукту у BWT або у офіційного продавця ( «Гарантійний період»).       
  
4. Протягом «Гарантійного періоду» BWT зобов'язується відремонтувати або замінити  несправний 

Продукт без отримання плати на свій розсуд і в межах наявних запасів. BWT зобов'язаний повернути 
Замовнику відремонтований Продукт або інший Продукт в хорошому робочому стані. Всі частини або 
замінені матеріали стають власністю BWT. 

  
5. «Гарантійний період» відремонтованого або заміненого Продукту не буде продовжений 

або оновлений.       
  
6. Гарантія може бути застосована до дефектів, які виникають під час використання Продукту 

відповідно до Інструкції по встановленню та Використанню. Він не поширюється на технічне 
обслуговування, ремонт або заміну деталей Продукту через зношування або старіння. Крім того, 
гарантія недійсна, якщо: 

  
а. Дефект пов'язаний з тим, що Продукт: використовувався не у відповідності з керівництвом по 

установці і використанню; піддавався грубому поводженню, екстремально високій температурі або 
впливу екстремальних умов навколишнього середовища або швидких змін навколишнього середовища 
або температури; піддавався корозії, окисленню або несанкціонованим модифікації і / або 
підключень; піддавався ремонту, зробленому не уповноваженим персоналом або 
Замовником; піддавався ремонту, зробленому з використанням неавторизованих запасних 
частин; неправильно використовувався або використовувався в зв'язку з невідповідною напругою 
живлення; була надзвичайна ситуація або він піддався впливу стихійного лиха; використовувався в 
басейні з неочищеної водою; піддавався впливу хімікатів або піддавався будь-яким іншим діям поза 
розумним контролем BWT; 

  
b. Замовник не повідомляє BWT або авторизованому продавцеві Продукції про дефект протягом 30 

(тридцяти) днів з моменту його появи протягом «Гарантійного терміну»; 
  
с. Продукт не повернули BWT або авторизованому роздрібному продавцю Продукту протягом 60 

(шістдесяти) днів після появи дефекту протягом «Гарантійного терміну»; Серія продукту або 
ідентифікаційний номер були зняті, видалені, пошкоджені, змінені або стали стали нерозбірливими; 
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d. Серія Продукту або ідентифікаційний номер були зняті, видалені, пошкоджені, змінені або стали 

нерозбірливими; 
  
е. Дефект є результатом використання Продукту з аксесуаром, який не виготовлений чи 

поставлений BWT. 
  
7. Клієнт погоджується повернути Товар в оригінальній упаковці. BWT не несе відповідальності за 

будь-яке пошкодження Продукту, що сталася під час транспортування через неправильну упаковки.       
  
8. BWT залишає за собою право вимагати від Замовника фіксовану комісію для покриття вартості 

доставки і навантаження.       
  
9. Дана Гарантія являє собою єдиний і винятковий засіб правового захисту Клієнта з даним 

продуктом BWT і єдину і виняткову відповідальність BWT перед Замовником щодо дефектних 
Продуктів. Ця Гарантія замінює всі інші гарантії, будь то усні, письмові, юридичні (за винятком 
обов'язкових), договірні або інші. BWT не несе відповідальності за випадкові або непрямі збитки або 
витрати. Будь-яка зміна Гарантії вимагає попередньої письмової згоди BWT.   
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    Технічні вимоги 
  

Потрібне гарне інтернет-з'єднання (за допомогою Wi-Fi або Sigfox), щоб повністю насолодитися усіма 
функціями ICO. 

 
Розміри вага підключення 

Вис. = 15.0 см 700 г Модель WiFi: Модель Sigfox: 
Довжин. = 11.6 м   802.11 b / g / n Module Sigfox 

    Bluetooth 4.X Bluetooth 4.X 
    USB 2.0 USB 2.0 

 
 
Потужність і зовнішні умови 

Вхідна напруга батареї: 3,7V DC. 
Вхідна напруга зарядного пристрою: від 100 до 240 V AC. Частота 
вхідного напруги зарядного пристрою: From 50 to 60 Hz. Робоча 
частота зарядного пристрою: 5V DC. 
Діапазон робочих температур: від 5 до 45 ° C (41 ° F до 113 ° 
F). Температура зберігання: від 5 до 45 ° C (41 ° F до 113 ° F). 

 

 
ICO датчики 

повороту і 
блокування 

інтегрований 
датчик 
температури 

1 інструмент 
для заміни 
датчика 

1 інструмент 
для доступу до 
USB порту 

5V спеці 
пристрій з 
USB кабелем 

1 керівництво 

 
 

Необхідні конфігурації 

iPhone, iPad або iPod зв'язок з iOS (починаючи з версії 9.0) 
Смартфон або планшет з Android (починаючи з версії 4.3) 
CONFORMITÉ RÉGLEMENTAIRE 

 Відповідність стандартам якості і безпеки Європейського союзу 

ICO відповідає вимогам Директиви Ради ЄС 2006/95 
ЄС і 2004/108 / ЄС  
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Інформація щодо директив RoHS 
Цей символ означає, що цей виріб відповідає вимогам RoHS European (обмеження 
використання шести небезпечних речовин). 

 
 
 

Інформація про утилізацію в Європейському Союзі 
Цей символ означає, що відповідно до місцевих законів і постановами вам необхідно 
утилізувати продукт і / або акумулятор окремо від побутових відходів.  
Коли термін використання товару добігає кінця, віднесіть його в точку збору, позначену 
місцевою владою. Роздільний збір та переробка вашого продукту і / або батареї під час 
утилізації допоможе зберегти природні ресурси та забезпечити їх переробку таким чином, 
щоб захистити людське здоров'я і навколишнє середовище. 
. 

 
 

Інформація про еко-організмах Еко Амбалаж 
Цей символ означає, що компанія, що друкує упаковку, заплатила ліцензійні платежі на еко-
упаковку 

 
 

Online ресурси 

Для отримання останньої інформації про ICO відвідайте сайт http://www.ondilo.com. 

Щоб дізнатися більше про підтримку ICO або звернутися до нас за допомогою, відвідайте сайт http: // 

support.ondilo.com/portal/home 

2018 Ondilo. Всі права захищені. 
Ondilo і ICO є зареєстрованими товарними знаками Ondilo.  
Інші назви продуктів і компаній, згадані тут, можуть бути товарними знаками відповідних компаній. 

https://translate.google.com/translate?hl=uk&prev=_t&sl=ru&tl=uk&u=http://www.ondilo.com/
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Виявлення дефектів 
 

 проблема Причина Рішення 
1 QR код не працює QR не підходить під ваш ICO Переконайтеся, що ви скануєте 

QR-код всередині 
оригінальної коробки вашого 
ICO 

   QR код в коробці нечитаний Будь ласка, зв'яжіться з нашою 
службою підтримки з 
серійним номером вашого ICO 

   Немає доступу до інтернету на 
моєму телефоні 

Перевірте з'єднання вашого 
телефону 

2 Мій ICO не включається Низький заряд батареї Зарядіть ваш ICО мінімум в 
протягом 6 годин 

   Я не досить довго 
натискав кнопку 

Будь ласка, зніміть кришку і 
перевірте, що ICO включений 

3 ICO Не підключайте до 
Wi-Fi 

Ваш ICO знаходиться поза 
зоною доступу мережі WIFI 

Див. Лист допомоги, 
присвячений розширенню Wi-Fi 
на вашому 
ділянці: 
www.ondilo.com/assistance 

   Ваша Wi-Fi мережу 
налаштована на 5 
Ггц 

ICO сумісний тільки з Wi-Fi 
Мережею в 2,4 ГГц, 
перевірте 
настройку вашого інтернет- 
боксу 

   Ваш Інтернет бокс або ваша 
WiFi точка доступу 
відключити 

Перевірте включення вашого 
інтернет боксу 

 Мій ICO НЕ 
підключається 

Дані логіна невірні Перевірте інформацію вашого 
WiFi підключення (ім'я мережі 
WiFi, пароль) 

   Ваш ICO НЕ подклюается до 
інтернету 

Переконайтеся, що у вас є 
інтернет з'єднання 

5 Чи не погу 
встановити 
додаток ICO 

Версія вашого iOS або Android 
несумісні з 
додатком 

Вимоги Системи 
додатки ICO: 
iPhone, iPad або iPod зв'язок з 
iOS (починаючи з 9.0 версії), 
смартфон або планшет з 
Android (починаючи з 4.3 версії) 

6 Мій ICO НЕ 
підключається до Sigfox 

Ваш ICO знаходиться поза 
досяжності від мережі Sigfox 

Будь ласка, перевірте, що ви 
перебуваєте в зоні покриття, 
пройшовши за наступним 
посиланням: 
www.sigfox.com. 

 

https://translate.google.com/translate?hl=uk&prev=_t&sl=ru&tl=uk&u=http://www.ondilo.com/assistance
https://translate.google.com/translate?hl=uk&prev=_t&sl=ru&tl=uk&u=http://www.sigfox.com/
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